Sul ponie di Bassano

Sul ponte di Bassano
la ci darem la man,
noi ci darem la mano
ed un bacin d’amor.

Per un bacin' d’amore
successer tanti guai;
non lo credevo mai
doverti abbandonar.

Doverti abbandonare
volerti tanto bene,

I'’é un giro senza spéme
che c’incatena il cor.

Che m’incatena il core,
che m’incatena a vita;
ohimeé che son tradita,
per un bacin d’amor.

— Se t'incatena il core
sarai la mia morosa
a maggio tu vai sposa
e mi vo fa el solda.

E mi faro il soldato
nel sesto Reggimento,
non partirdo contento
se non t’avro sposa. —

Che c’incatena il core,
che c’incatena il petto...
Sia sempre benedetto
quel tal bacin d’amor.
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